
Extendable Window Squeegee with Spray
Raclette à Vitre Extensible avec Pulvérisateur 
Ausziehbarer Scheiben-Abzieher mit Spray 
Tergivetro per Finestre Allungabile con Spruzzo 
Espátula Limpiacristales Extensible con Pulverizador 
Uittrekbare Raamwisser met Sproeier
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69 x 10 x 3.38" (175.2 x 25.4 x 8.6 cm)
22.6 oz (642 g)

EN
The product is intended for spot cleaning in any private household or vehicle. It is not 
intended for commercial use.
Important Safeguards
•	 Use gentle pressure on the window. Do not press too hard. 
•	 Do not stop and start. Glide across the window from side to side or top to 

bottom in one stroke.
•	 Do not spray jet into eyes.
•	 Do not direct the spray jet directly on equipment containing electrical 

components.
•	 Read the use directions of the cleaning detergent used.
•	 Rubber deteriorates in sunlight and dry air. When storing a squeegee, do not let 

it rest on the rubber. Any nicks, abrasions or bending of the rubber may cause 
window streaking. Replace the squeegee regularly. 

•	 Clean and dry the squeegee before storing. 
•	 Do not let children play with the product.

Cleaning
•	 Wipe the product with a soft, slightly moist cloth.
•	 Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp 

utensils to clean the product.
Feedback and Help
Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

US: amazon.com/review/review-your-purchases#
UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us
UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

https://manualsfile.com


FR
Le produit est destiné au nettoyage des taches dans tout domicile ou tout véhicule 
de particulier. Il n’est pas conçu pour un usage commercial.
Mesures de Sécurité Importantes
•	 Exercez une légère pression sur la vitre. N’appuyez pas trop fort. 
•	 Ne vous arrêtez pas pour reprendre ensuite. À glisser sur la vitre d’un côté à 

l’autre ou de haut en bas en un seul mouvement.
•	 Ne pulvérisez pas dans les yeux.
•	 Ne pas diriger le jet du pulvérisateur directement sur des équipements 

contenant des composants électriques.
•	 Lisez la notice d’utilisation du détergent de nettoyage utilisé.
•	 Le caoutchouc se détériore à la lumière du soleil et dans un environnement sec. 

Lorsque vous rangez une raclette, ne la laissez pas reposer sur le caoutchouc. 
Toute entaille, toute éraflure ou toute torsion du caoutchouc peuvent rayer la 
vitre. Remplacez régulièrement la raclette. 

•	 Nettoyez et séchez la raclette avant de la ranger. 
•	 Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit.
Nettoyage
•	 Essuyez le produit avec un chiffon doux et légèrement humide.
•	 Ne jamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de lavettes 

abrasives ou d’ustensiles tranchants ou en métal pour nettoyer le produit.
Vos Avis et Aide
Vous l’adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous savoir en laissant un commentaire.

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
CA : amazon.com/review/review-your-purchases#

FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us

DE
Das Produkt ist zur punktuellen Reinigung in privaten Haushalten oder Fahrzeugen 
vorgesehen. Das Produkt ist nicht zur gewerblichen Nutzung vorgesehen.
Wichtige Sicherheitshinweise
•	 Üben Sie leichten Druck auf die Scheibe aus. Wenden Sie keinen zu starken 

Druck an. 
•	 Unterbrechen Sie die Anwendung nicht. Gleiten Sie in einem Zug von Seite zu 

Seite oder von oben nach unten über die Scheibe.
•	 Sprühen Sie das Produkt nicht in die Augen.
•	 Richten Sie den Sprühstrahl nicht direkt auf Vorrichtungen, die elektrische 

Komponenten enthalten.
•	 Lesen Sie die Gebrauchsanweisung des verwendeten Reinigungsmittels.
•	 Der Zustand von Gummi verschlechtert sich bei Sonneneinstrahlung und 

trockener Luft. Legen Sie den Abzieher während der Aufbewahrung nicht auf 
dem Gummi. Knicke, Abrieb oder Verbiegungen am Gummi können Streifen am 
Fenster verursachen. Tauschen Sie den Abzieher regelmäßig aus. 

•	 Reinigen und trocknen Sie den Abzieher vor der Aufbewahrung. 
•	 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung
•	 Wischen Sie das Produkt mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab.
•	 Verwenden Sie keine ätzenden Reinigungsmittel, Drahtbürsten, Scheuermittel, 

Metall oder scharfe Materialien, um das Produkt zu reinigen.
Feedback und Hilfe
Gefällt es Ihnen? Gefällt es Ihnen nicht? Dann bewerten Sie das Produkt auf unserer 
Webseite!

amazon.de/review/review-your-purchases#

amazon.de/gp/help/customer/contact-us

IT
Il prodotto è concepito per la pulizia di macchie in ambiente domestico o per veicoli 
privati. Non è destinato all’uso commerciale.
Avvertenze di sicurezza importanti
•	 Esercitare una leggera pressione sui vetri. Non esercitare una pressione 

eccessiva. 
•	 Evitare di fermarsi per poi riprendere. Passare i vetri da un lato all’altro o 

dall’alto verso il basso con un unico movimento.
•	 Non spruzzare negli occhi.
•	 Non dirigere gli spruzzi direttamente su apparecchiature contenenti componenti 

elettrici.
•	 Leggere le avvertenze per l’uso del detergente utilizzato.
•	 La gomma si deteriora se esposta ai raggi solari o all’aria secca. Quando si 

vuole riporre il lavavetri, evitare di appoggiarlo sulla parte in gomma. Qualsiasi 
fenditura, abrasione o piega nella gomma potrebbe rigare i vetri. Sostituire il 
lavavetri regolarmente. 

•	 Pulire ed asciugare il lavavetri prima di riporlo. 
•	 Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto.
Pulizia
•	 Pulire il prodotto con un panno morbido leggermente inumidito.
•	 Non usare mai detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne abrasive o 

utensili metallici o affilati per pulire il prodotto
Feedback e Aiuto
Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua recensione.

amazon.it/review/review-your-purchases#

amazon.it/gp/help/customer/contact-us

ES
Este producto se ha diseñado para limpiar manchas en un hogar o vehículo privado. 
No es apto para uso comercial.
Consejos de seguridad importantes
•	 Utilice una presión suave en la ventana. No presione demasiado fuerte. 
•	 No pare y arranque. Deslice por la ventana de lado a lado, o de arriba a abajo, 

en un solo golpe.
•	 No dirija el chorro a los ojos.
•	 No dirija el chorro directamente en equipos que contengan componentes 

eléctricos.
•	 Lea las instrucciones de uso del detergente utilizado.
•	 La goma se deteriora con la luz del sol y el aire. Al guardar la escobilla, no la 

deje reposar en la goma. Cualquier muesca, abrasión o doblado del caucho 
puede rayar la ventana. Reemplace la escobilla de goma regularmente. 

•	 Limpie y seque la escobilla antes de guardarla. 
•	 Los niños no deben jugar con el producto.
Limpieza
•	 Limpie el producto con un paño suave y ligeramente húmedo.
•	 Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre, decapantes, utensilios 

metálicos o puntiagudos para limpiar el producto.
Comentarios y Ayuda
¿Le encanta? ¿No le gusta nada? Escriba una opinión como cliente.

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us

NL
Het product is bestemd voor het doelgericht reinigen van privéwoningen of -auto’s. 
Het is niet bestemd voor commercieel gebruik.
Belangrijke voorzorgsmaatregelen
•	 Oefen een lichte druk uit op het venster. Druk niet te hard. 
•	 Niet stoppen en starten. Schuif in één vloeiende beweging zijdelings of van 

boven naar onder over het venster.
•	 Niet rechtstreeks in de ogen spuiten.
•	 Richt de straal niet rechtstreeks naar apparatuur die elektrische componenten 

bevatten.
•	 Lees de gebruiksinstructies van het te gebruiken reinigingsmiddel.
•	 Rubber verslijt in zonlicht en droge lucht. Wanneer u de raamwisser opbergt, laat 

het niet op het rubber rusten. Een inkeping, afslijting of kromming in het rubber 
kan strepen op het venster achterlaten. Vervang de raamwisser regelmatig. 

•	 Reinig en droog de raamwisser voordat u het opbergt. 
•	 Laat kinderen niet met het product spelen.
Reiniging
•	 Maak het product schoon met een zachte en licht bevochtigde doek.
•	 Maak het product nooit schoon met een bijtend schoonmaakmiddel, staalborstel, 

schuursponsje, metalen of scherp gereedschap.
Feedback en Hulp:
Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het product dan op onze website!

amazon.nl/review/review-your-purchases#

amazon.nl/gp/help/customer/contact-us

HECHO EN CHINA
PRODOTTO IN CINA

HERGESTELLT IN CHINA
FABRIQUÉ EN CHINE

MADE IN CHINA

GEMAAKT IN CHINA
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